
Nettoyage de 
composants anti-incendie 

d’installations de ventilation
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1 Généralités
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Etablissem. hébergeant des personnes 600m2 Etablissem. hébergeant des personnes 600m2

Appartement 300m2

Magasin

Appartement 300m2 Appartement 300m2 Appartement 300m2

Canal incombustible (tôle d'acier)
Canal avec indice de résistance au feu (EI 30(icb) – EI 90(icb) avec homologation AEAI)
Clapet coupe-feu EI 30-S

Entrepôt pour
liquides inflammables MagasinEntrepôt

200m2

Appartement 
200m2

Appartement 
200m2

Appartement 
200m2

Appartement 
200m2

Appartement 
200m2

Appartement 

Bases légales:
g �Directives de protection contre les incendies de l’AEAI: 

installations de ventilation
g �Directives CFST
g �Exigences hygiéniques pour les installations et appareils 

aérauliques: SICC VA 104-01
g �SIA 2023: Cahier technique «Ventilation des habitations»
g �SIA 382/1: Installations de ventilation et climatisation – 

Principes généraux et exigences
g �Dispositifs cantonaux

2 Localisation

Moyens de détection des dispositifs d’obturation et des 
clapets coupe-feu : plans de révision de la ventilation, 
autocollants de localisation, dossiers pour inspection vidéo 
des canalisations et service technique

3 Clapets coupe-feu

Montage dans des installations de ventilation et de climatisation. 
Objectif: empêcher la propagation du feu et de la fumée

Exemple concernant les clapets coupe-feu: 
Les emplacements des CCF dans les gaines, les 
doubles-plafonds ou autres espaces vides sont 
à signaler depuis leur accès. Ces étiquettes de 
marquage sont disponibles sur: www.IG-BKS.ch

Cette fiche de travail est destinée aux spécialistes de 
l’entretien, mais peut aussi servir pour la formation. Elle 
ne doit pas être utilisée en rapport aux autorisations 
de la police cantonale du feu. Ce document se penche 
uniquement sur les travaux de nettoyage réalisés dans le 
domaine de la protection anti-incendie. Les données du 
fabricant et les autorisations prévalent dans tous les cas.

Des mesures adaptées doivent être prises quand une partie 
formant un compartiment coupe-feu est traversée par une 
conduite de ventilation. L’objectif est d’empêcher la propa-
gation de la fumée et du feu dans d’autres compartiments 
coupe-feu.



IG-BSK  •  www.ig-bsk.ch  •  info@ig-bsk.ch	 – 2 –	 État: 08/2012  •  F_AB:007

3.1 Mécanismes d’actionnement

3.2 Types de clapets (la liste ci-dessous ne prétend pas être exhaustive)

Mécanismes d’actionnement Moyens de fermeture du clapet

Actionnement électrique g Désactivation de l’installation
g �Interrupt. de l’amenée de courant au mécanisme 

d’actionnement
Actionnement mécanique g Désactivation de l’installation g �Interruption de l’amenée d’air comprimée
Electromagnétique g Désactivation de l’installation g �Interrupt. de l’amenée de courant à l’électroaimant
Ressort avec fusible g Actionnement de la partie manuelle

Activité du clapet coupe-feu Verrouillage du papillon Joint Image

1.

Actionnement à 90° à 
l’extérieur de la partie formant 
un compartiment coupe-feu sur 
une tringle interne capsulée

g Début d’incendie et 
incendie total: Le mécanisme 
d’actionnement s’occupe du 
verrouillage

Butées de joint 
dans le boîtier

2.

Actionnement à 90° à 
l’extérieur de la partie formant 
un compartiment coupe-feu sur 
une tringle interne ouverte

g Début d’incendie: Le 
mécanisme d’actionnement 
s’occupe du verrouillage
g Incendie total: Le joint 
intumescent s’occupe du 
verrouillage

Joint intumescent 
mis dans le boîtier

3.

Actionnement à 180° à 
l’extérieur de la partie formant 
un compartiment coupe-feu sur 
une tringle interne ouverte

g Début d’incendie et 
incendie total: La tringle 
s’occupe du verrouillage

Butées de joint 
dans le boîtier

4.

Actionnement à 90° à 
l’extérieur de la partie formant 
un compartiment coupe-feu sur 
une tringle externe

g Début d’incendie: Le 
mécanisme d’actionnement 
s’occupe du verrouillage
g Incendie total: Le joint 
intumescent s’occupe du 
verrouillage

Joint intumescent mis 
dans le boîtier, joint à 
lèvre en caoutchouc 
posé sur le papillon

5.
Actionnement à 90° 
directement sur l’axe du clapet

g Début d’incendie: Le 
mécanisme d’actionnement 
s’occupe du verrouillage
g Incendie total: Le joint 
intumescent s’occupe du 
verrouillage

Joint intumescent mis 
dans le boîtier, joint à 
lèvre en caoutchouc 
posé sur le papillon

Fonction:
g �Ouvre et ferme en activant et en désactivant l’installation 

de ventilation (en cas d’actionnement électrique et pneu-
matique)

g �Ferme en cas de panne ou de réaction de l’installation de 
détection et d’extinction d’incendie et des dispositifs de 
déclenchement thermique

Le clapet coupe-feu avec actionnement est une unité certifiée 
et classifiée qui pendant la durée exigée, doit tenir le papillon 
en position fermée. Cette fonction de verrouillage dépend de 
la construction et reprend (en option):
• Un enclenchement mécanique
• La tringle de liaison allant de l’enclenchement au papillon
• L’actionnement spécifique des clapets coupe-feu de sécurité

En cas d’incendie, un joint intumescent (formation de 
mousse avec la température) veille à ce que le clapet fermé 
maintienne aussi les valeurs de la fuite exigées.

Éléments à vérifier avant le nettoyage:
g �Le clapet coupe-feu doit être fermé (afin d’empêcher les 

accidents)
g �Attention: Le papillon se ferme avec la force du 

ressort!
Accès à la partie mécanique du clapet:
g �Sur le couvercle d’accès pour la révision: intégré au CCF
g �Aucune ouverture pour inspection; montage en situation 

d’un couvercle d’accès pour révision à proximité immédiate
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Action Contrôle
Ouverture manuelle du clapet g Ouverture totale g Fonctionnalité

Fermeture du clapet par déclenchement du ressort g Fermeture totale
g Démarrage des butées 
g Fermeture égale

Ouverture et fermeture électriques et mécaniques 
avec système de guidage

g �Durées de fonctionnement 
(voir déclenchement)

g Ouverture et fermeture égales

Activer l’installation g Evaluation des détections

Parties Action Nettoyage Contrôle
Fusible thermique électrique Démontage Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Fusible thermique mécanique Démontage Nettoyage à sec C. visuel de la partie endommagée, fonctionnalité
Tringle du clapet Nettoyage à sec Fonctionnalité
Butées de papillon mécaniques Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Joint d’intumescence gonflant Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie

Manchette Action Nettoyage Contrôle
Manchettes souples Démontage Nettoyage à sec C. visuel de la partie endommagée, étanchéité

Papillon Nettoyage Contrôle
Tôle d’acier zingué Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Avec revêtement Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Acier inox Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Silicate de calcium Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Béton léger armé de fibre de verre Nettoyage à sec Contrôle visuel de la partie
Joint à lèvre en caoutchouc Nettoyage à sec Contrôle visuel de l’ancienneté

3.5 Contrôle du fonctionnement du clapet coupe-feu

3.4 Nettoyage

3.3 Manchettes

Pour empêcher un déplace-
ment du CCF en cas d’incendie 
(extension due à la chaleur), 
le raccordement de la con-
duite de ventilation doit être 
réalisé avec une manchette 
définie (compensation de 
l’allongement) sans indice de 
résistance au feu.

Important: Les indications fournies par le fabricant doivent être impérativement suivies. L’année de fabrication des 
clapets doit être notamment vérifiée. Les clapets anciens peuvent comporter des papillons avec de l’amiante et des joints de 
butée. Renseignez-vous auprès du fabricant!

Important: Les dommages doivent être notamment indi-
qués sur la liste de contrôle et doivent être immédiatement 
réparés. Seules des pièces d’origine doivent être utilisées!

Suspension
(tiges filetées,
ancres, U-poutres)
selon autorisation

Manchette
sans résistance au feu

Ouverture de révision

4.7.8

Servomoteur

Déclenchement par installation de
détection d’incendie ou d’extinction

Thermo-
déclencheur

Équipotentielle

Habillage ou boîtier en matériau
non-inflammable et de même résistance

que le compartiment coupe-feu

Ne pas contrôler le fonctionnement quand les 
ventilateurs sont en marche! 
(gonflement et rétrécissement de la canalisation)
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Cloison
pare-feu

A
Soupape
à plateau
anti-incendie

Hotte d’aspiration

B B

B

C

B

B

C

D

Vantaux Clapet
coupe-feu ou
cloison pare-feu

Grille de ventilation
anti-incendie avec

effet moussant

4 Dispositifs d’obturation

Soupape à plateau anti-incendie
Fonction: Le fusible réagit en cas de dépassement de la température de déclenche-

ment. Le ressort de pression inséré ferme la soupape.
Nettoyage: Démontage. Les différents types de fixation doivent être vérifiés 

(fermeture à baïonnette, ressorts de friction, etc.). Nettoyage à sec avec 
aspirateur ou air comprimé.

Attention: Joints anti-incendie; contrôler l’ancienneté et remplacer le cas 
échéant

Contr. du fonctionn.: La fonctionnalité du hub de la soupape et du ressort doit être sécurisée.

Cloison pare-feu
Fonction: En cas de dépassement de la température de déclenchement, les 

éléments d’obturation sans charnière et les articulations verrouillent la 
zone transversale libre.

Nettoyage: Identique à celui de la gaine; utiliser une brosse douce
Attention: L’encapsulation des éléments d’obturation ne doit pas être 

endommagée!
Contr. du fonctionn.: impossible

Vantaux du clapet coupe-feu
Fonction: En cas de dépassement de la température de déclenchement, le fusible 

intégré ouvre les vantaux en forme de demi-cercle. Ces vantaux se 
ferment avec la force du ressort.

Nettoyage: Démontage. Les différents types de fixation doivent être vérifiés. 
Nettoyage à sec avec aspirateur ou air comprimé.

Attention: Joints anti-incendie; contrôler l’ancienneté et remplacer le cas 
échéant

Contr. du fonctionn.: La fonctionnalité des vantaux du clapet et du ressort doit être sécurisée.

Grille de ventilation anti-incendie avec effet moussant
Fonction: Verrouille le diffuseur d’air en cas d’effet de la chaleur (effet moussant)
Nettoyage: Nettoyage à sec avec aspirateur ou air comprimé (voir indications 

fournies par le fabricant). Le démontage n’est pas nécessaire.
Attention: 1) �Pour ne pas endommager le système alvéolaire et/ou le revêtement, 

ne pas nettoyer avec de l’air comprimé toutes les grilles de ventilation 
anti-incendie. Veuillez suivre les indications du fabricant.

2) �Joint anti-incendie: Contrôler l’ancienneté et remplacer le cas échéant.
Contrôle du 
fonctionnement:

Contrôle visuel; les systèmes de lamelles/alvéolaires doivent avoir une struc-
ture en surface non endommagée et désactivée (aucune trace de mousse).

Montage dans des installations d’évacuation de l’air de 
cuisines, salles de bain/WC, ouvertures murales, etc.

Important: 
Les indications fournies par le fabricant doivent être 
impérativement suivies.

L’exemple ci-contre montre l’utilisation pratique des disposi-
tifs d’obturation possibles.

D

C

B

A



Modèle
Objet

Installation / Année de fabrication

Généralités

Existence de la documentation de l’installation Sur l’installation et dans le bureau TD
Dernière actualisation [mois/année] 11 – 2002
Localisation

Existence de plans 
de révisions de l’installation Aucun / documents disponibles dans la société d’entretien

Dernière actualisation [mois/année]

Existence des documents 
d’inspection vidéo des canalisations Aucun

Remarques (marche à suivre) Se procurer les documents de révision

Dispositifs d’obturation

Dernier nettoyage [mois/année] 11 – 2002
Dernier contrôle de fonctionnement 
[mois/année] 11 – 2002, surfaces intactes, aucune trace de mousse

Total montage 5
Total nettoyage 4, Accès impossible au sous-sol 1 sud
Nouveau joint anti-incendie 
conforme aux indications du fabricant 
(contrôle de fonctionnement: impossible)

4, joint anti-incendie avec silicone des deux côtés, 1 mm

Remarques (marche à suivre)
Regard de visite à poser pour des 

dispositifs d’obturation du sous-sol 1 Sud
Clapets coupe-feu

Dernier nettoyage [mois/année] Chez IB / novembre 2002
Dernier contrôle de fonctionnement 
[mois/année] Juin 2010 via GA

Total montage 4
Total nettoyage 4
Accessibilité (numéro de 
marquage du type d’exploitation)

Air extrait 2534 de très mauvaise qualité 
en raison du rayonnage solidement encastré

Autocollants de 
localisation manquants chez Non nécessaire car construction du plafond ouverte

Remarques (marche à suivre) Transformer le rayonnage pour pourvoir le déplacer

Protocole De Destinataire

Société XY YZ

Nom A. Freitag W. Hauser
Date 02.02.2011 02.02.2011

Signature
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– Modèle –



Liste de contrôle
Objet

Installation / Année de fabrication

Généralités

Existence de la documentation de l’installation

Dernière actualisation [mois/année]

Localisation

Existence de plans 
de révisions de l’installation

Dernière actualisation [mois/année]

Existence des documents 
d’inspection vidéo des canalisations

Remarques (marche à suivre)

Dispositifs d’obturation

Dernier nettoyage [mois/année]

Dernier contrôle de fonctionnement 
[mois/année]

Total montage

Total nettoyage

Nouveau joint anti-incendie 
conforme aux indications du fabricant 
(contrôle de fonctionnement: impossible)

Remarques (marche à suivre)

Clapets coupe-feu

Dernier nettoyage [mois/année]

Dernier contrôle de fonctionnement 
[mois/année]

Total montage

Total nettoyage

Accessibilité (numéro de 
marquage du type d’exploitation)

Autocollants de 
localisation manquants chez

Remarques (marche à suivre)

Protocole De Destinataire

Société

Nom

Date

Signature
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